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Det løste problem


Nævningerne skred til valg af formand. En tonløs stemme (tapetserer Olsen) i flokken, der trykkede sig om rådslagningsværelsets bord, foreslog hr. lærer Engborg. Engborg rejste sig og gjorde opmærksom på, at han var ingeniør ved Belysningsvæsnet og polytekniker. At han tillige underviste i fysik ved Teknisk Skole, vedkom ikke sagen. Han satte sig, så sig om og mønstrede derefter nævningelisten. Der var tolv i alt: en barnevognsfabrikant, indehaveren af en elektrisk rulle, en gadehandler, en bryggeriformand, en repræsentant (hvilket kunne betyde alt muligt!), en kommunelærerinde, en grønthandlerske, en overkelner, en tilskærer, en isenkræmmer samt tapetserer Olsen og (som der stod) hr. lærer Engborg. Nu foreslog imidlertid grønthandlersken, en svær kone i tigret kaninskindspels, hr. bryggeriformand Gormsen til ordfører. Ingeniør Engborg følte sig noget stødt. Han vidste, at han var den eneste virkelig dannede her til stede. Der blev derefter stemt, og Engborg blev valgt. Denne gang stemte tapetserer Olsen mod ham.


Nævningerne gik ind i retssalen. Ingeniør Engborg satte sig straks hen på fløjen nærmest dommerbordet og så myndigt ud over nævningerne, til de fik anbragt sig og sad nogenlunde roligt. Tapetserer Olsen fik langt om længe standset sin hoste ved lakridstabletter, og der blev omsider ørenlyd.


De tre dommere sad på deres plads, ubevægelige i deres kapper, med alvidende miner som jurister sædvanlig. Den type kendte Engborg tilstrækkeligt: Man traf jurister allevegne, hvor der var magt og tantiéme at redde! Sagkyndigheden skubbedes ud! Patentkommission, sporvejsdrift og belysningsvæsen lededes af jurister! Jurister gav idiotiske love om motorkørsel og standsede udviklingen ved latterlige forbud mod radio-telefoni! — Og pludselig følte han, hvad det betød at være nævning. Det betød at stå i brechen mod juraens århundredgamle enevoldsstat, at nu var fossile lovbestemmelser og vindtørre paragraffer sprængt, at nu gjaldt ikke mere den hårtrukne fortolkning, den spidsfindige prokuratorkunst, nu havde borgeren, lægmanden: — den virkelige sagkyndige i alle livets forhold! — ordet for den sunde fornuft og det klare omdømme på livets levende grund! — Retsformanden lignede en automat monteret med et stel runde linseglas: objektivet indstilledes på en sag, og en paragraf sprang ud! — Der var forøvrigt heller ikke beregnet plads til velvoksne mandfolk i nævningeaflukket, man sad med knæene oppe under hagen omtrent! Lignende hensyn var en af grundene til, at Engborg aldrig gik i teatret. —


Aktor begyndte sit foredrag. Sagen var ganske ligetil. Den vedrørte et oplagt morderisk overfald på sagesløs kvinde, tiltaltes fraseparerede hustru, Anna Holmsted, født Nilsson.


Den drejede sig ganske simpelt om stridigheder vedrørende et barn. Faderen var pianist ved et biografteater, men spillede også til dans i et natlokale. Ved separationen var drengen ikke desto mindre tilkendt ham. Det var bevist ved vidner, at han jævnligt tog drengen med i biografen og havde ham siddende bag pianoet, samt vanrøgtede ham på anden måde. Dette havde selvfølgelig vakt moderens mishag. Hun havde desformedelst den 23. oktober hentet barnet fra skole og efter i mandens logis at have indpakket den lilles ejendele, (derunder et bur med en, som hun påstod, hende selv tilhørende kanariefugl, som drengen ønskede medbragt) havde hun derpå bortfjernet begge fra mandens bopæl. Tiltalte, pianisten, havde ved sin hjemkomst hverken forefundet barnet eller fuglen og tog derefter med sporvognen ud på hustruens bopæl, den tidligere familielejlighed, hvor han efter opstået uenighed voldelig havde overfaldet hustruen med en køkkenøkse og utvivlsomt i drabshensigt bibragt hende et eller flere slag i baghovedet, hvorved epidermis udviste et tokronestort overfladesår med afstødt brudflade, strækkende sig skråt ned imod venstre øre. Ved moderens skrig fra et vindue, hun under kampen heldigvis fik knust, var naboerne blevet tilkaldt, hvorefter voldsmanden, som nu var kendelig beroliget, blev ført til kamret. Anklageren sluttede med at indstille tiltalte til lovens strengeste straf for forsætligt drabsforsøg på hustru under skærpede omstændigheder.


Ingeniør Engborg søgte at strække sin massive muskulatur. Luften var allerede tung herinde, — sikkert ikke 25 pct. ilt! — Tilhørerpladsen var pakket fuld af al slags rak i vådt regntøj. Sagen selv var ikke det mindste tvivlsom, henset til de soleklare fakta. Han så ud over nævningerne, de sad med tomme stirrende øjne. Sagen var ganske oplagt. Men da den hidtil kun var forelagt af en fagjurist, kunne der meget godt være fælder gemt et sted. Nu forstod Engborg desuden, at den blonde herre i aflukket til højre måtte være tiltalte, hustrumorderen. Han var i blåt jakkesæt og sad med hænderne foldede i skødet, åndsfraværende som i en pause mellem to biografnumre, blot den ene fod fremme, som støttede han den mod pedalen. I og for sig havde han et fredeligt udtryk, men det kunne lige så godt være lumskhed. Drenge, der sad i timen og snød ved at skrive opgaver af efter sidemanden, kunne se lige så uskyldige ud!


Der blev overrakt nævningerne et rids over lejligheden, det cirkulerede og kom til sidst til formanden. Som Engborg havde ventet, var det et makværk af en eller anden kluntet overbetjent. Dimensionerne var efter talangivelserne ganske umulige, og ydermere var målene angivet i alen i stedet for meter, som alle fornuftige mennesker brugte nutildags! Denne grundplan forrykkede i øvrigt ganske det billede, han forud havde dannet sig af lejligheden: han havde tænkt sig spisestuen, hvor overfaldet skete, adskilt fra køkkenet, hvorfra øksen blev hentet, med en korridor — som i hans egen lejlighed. Det tidligere synspunkt var altså spildt tankearbejde for ham, og det ærgrede ham i nogen tid.


Tiltalte blev afæsket forklaring. Han erklærede sig ikke skyldig. Han forklarede, at han kom hjem fra caféen, hvor han som sædvanlig spiste frokost, — nej, han havde ingen ting nydt, højst en lagerøl og en eller to snapse taffelakvavit! — og havde ikke fundet drengen hjemme, men i dennes sted en seddel stukket i konsolspejlet fra hustruen om, at nu havde hun hentet drengen, den lille Mozart, (der dog ved separation hos overpræsidenten med rette var tilkendt ham!) samt kanariefuglen (som drengen elskede højere end alt i verden — næstefter sin fader!), og at han aldrig mere ville få sin søn at se. Da han derefter havde besørget forskellige ting, blandt andet pakket kravetøjet til vask, tog han ud til hustruens lejlighed for at kræve Mozart tilbage — dog kun med det gode! Moderen havde låset døren til soveværelset, hvor drengen sad og klistrede frimærker ind i sit lille album; de havde så talt om tingene som gode venner i over tre kvarter, og hustruen havde sat kaffe over, eftersom han selv havde købt wienerbrød undervejs. Medens de samtalede, var kaffen imidlertid kogt over. De gik begge ud for at tørre op under spritapparatet, og pludselig udtalte drengens moder, at han aldrig skulle se den lille Mozart levende igen, hvorpå hun (hustruen) greb køkkenøksen og løb gennem spisestuen mod sovekammerdøren. Nu ville hun (udtalte hun højrøstet) først slå drengen ihjel og derpå styrte sig selv ud fra tredjesalen. Han søgte så af al magt at hindre hende i hendes ulovlige forehavende, først ved overtalelser og venlige ord, senere ved at fatte om hende selv og om køkkenøksen. Derved kunne det godt tænkes, at hun var faldet bagover og havde stødt sig mod kakkelovnen. Derefter havde hun slået tre ruder ud i spisestuen og lavet skandale for naboerne. Flængen på håndleddet havde hun fra ruden, ikke fra øksen. Han tilføjede: "Min hustru er desværre meget hysterisk, ja, endog til tider en del nervøs. Jeg er overbevist om, at hun havde det faste formål at myrde sit barn, hvis jeg ikke havde afværget hendes hensigter."


Tiltalte talte roligt og i en høflig tone. Men det behøvede altså ikke at betyde så meget. Retsformanden stillede nu en række spørgsmål:


"Forklar mig," sagde han blandt andet: "Beroede drengens frimærkealbum hos Dem eller hos moderen?"


"Hos mig," sagde tiltalte. "Hans moder tog det med, da hun hentede drengen og hans fugl." Han virrede let forlegen med hovedet. "Det var min eneste glæde," sagde han, "at sidde og klistre mærker med drengen, ved aftenstide, når jeg da ikke havde engagement."


Ingeniør Engborg så interesseret op. Han var selv filatelist og havde en betydelig samling, navnlig krigsmærker. Dette træk viste dog en lidt lysere side hos tiltalte. Han betragtede manden nøjere. Han var velvoksen, havde blond og let krøllet hår. Hans ansigt mindede om et ganske bestemt frimærke — jo, nu huskede han —: den sidste nye belgiske serie med kong Albert i profil! Han lignede absolut ikke nogen natlokale-pianist (som han dog var!) end sige en forbryder. Han havde pæne og glatte træk.


Forskellige af de tililende naboer blev nu afhørt. De havde hørt skrigene og havde truffet fru Holmsted siddende i vindueskarmen, svømmende i sit blod, medens manden med højre hånd holdt fast i hendes venstre ben og havde klemt øksen med bladet bagud ind under sin venstre arm. Vaskeriejeren fra stuen, der havde sprængt entrédøren (efter at have ringet først almindeligt og så voldsomt) sagde, at tiltalte havde lugtet kendeligt af spiritus, men om det stammede fra spritapparatet eller fra akvavitter, kunne han ikke sige, da han selv var afholdsmand. Tiltalte havde straks til vidnet angivet, at når han ikke lukkede op, da der blev kimet, var det, fordi han måtte holde på hustruen, der ville springe ned fra tredjesalen, som hun gentagende truede ham med. Fru Holmsted, forklarede en stabssergent, der boede i mezzaninen, var meget ophidset, da han kom til stede, nærmest hysterisk og med oprevet hår, men hun sagde straks, at manden havde forulempet hende i baghovedet med køkkenøksen og derefter truet hende på liv og lemmer i tydelige ord.


Øksen var til stede i retten og cirkulerede blandt nævningerne. Bagsiden viste efter Statslaboratoriets erklæring rester af hakket bøfkød, formentlig stammende fra måltid. Retsmedicinsk Institut kunne ikke med fuld sikkerhed udtale sig om, hvorvidt såret stammede fra øksen eller fra et fald mod kakkelovnen. Denne negative erklæring fandt ingeniør Engborg for sit vedkommende meget kompromitterende for lægerådet, der dog burde være sagkyndig på legemsbeskadigelser. Som belysningsingeniør havde han selv givet ganske anderledes klare erklæringer, når det drejede sig om skade på kommunens elektriske anlæg. Han fandt, at denne skandaløse attest nærmest talte til gunst for tiltalte, der meget muligt blot var genstand for et hysterisk fruentimmers hævnakt.


Straks efter blev tiltaltes principal i biografteatret "Lux" samt tjenerne fra natlokalet afhørt. De gav ham det bedste skudsmål, han var ædruelig og passede sine ting. Herved tillod stadsadvokaten sig imidlertid en bemærkning om, at han i sit embede ikke havde truffet nogen forbryder uden at der var tossegode folk nok til at sige god for ham. Denne udtalelse irriterede Engborg, han så i den juristens sædvanlige mistænkeliggørelse af gode og agtværdige borgere.


Tiltalte så i det samme øjeblik op, hans blik gled over nævningerne og standsede ved disses formand. Engborg mødte hans øjne, de var spørgende, ligesom higende efter lidt håb. Ingeniør Engborg måtte beherske sig for ikke at nikke til ham.


"Fru Holmsted!" sagde retsformanden. "Vil De træde frem."


Der rejste sig en net yngre dame i mørk figurdragt. Hun havde svært lyst hår i en enkel knude under hatten, et lidt fyldigt, men nydeligt ansigt, hun var en smule bleg, men trækkene var rolige, blikket beskedent. Hun forklarede klart, omend sagte og en smule nølende om overfaldet: Hun havde holdt meget af sin mand, sagde hun, men de var desværre kommet fra hinanden som følge af manglende fælles interesser, og efter separationen havde han forfulgt hende med skinsyge og andre fornærmelser. Barnet, som han havde narret fra hende for øvrighedens øjne, opdrog han til umoraliteter, og den lille Mozart måtte aften efter aften sidde i biografteatrets usunde nervøse atmosfære, samt andet, der ikke var godt for et barnesind, — og var, efter hvad der blev fortalt, — og som var sandt, selv om vidnerne nok så meget løj og sagde Nej! — flere gange medtaget af faderen som øjenvidne til det uanstændige liv, der florerede i natlokalet. Derfor havde hun taget barnet hjem, hvad der også var hendes ret, som barnets eneste moder! Om overfaldet forklarede hun roligt og dæmpet: Hun havde blot sagt, at Holmsted aldrig mere fik drengen fra hende. Derpå havde han generet hende for en ravnemoder og råbt, at så skulle hun dø og drengen og han selv med og havde grebet øksen, der lå på hakkebrættet med flæskekarbonade — og det var altså ikke hakkebøf, som retslægerådet sagde, hvilket bedre end noget viste, hvor lidt de forstod! — til Mozarts og hendes middag.


Hun slog øjnene ned og tav.


Nævningerne stirrede på hende. Ingeniør Engborg holdt vejret. Hun var nydelig i sin optræden, der var intet som helst nervøst, end sige hysterisk over hendes væsen. Der var endogså noget ved hende, der virkede overordentlig behageligt, noget der mindede ham — ja, det var om et ganske bestemt frimærke. Var det ikke dronningen af Holland? — som han nu så hende halvt en face. Han skævede til siden for at læse i nævningernes øjne, men de sad passive, stupide og blot stirrede.


Pludselig så han, at en stor blegfed mand med sorte buskede øjenbryn og udstående øren stod foran skranken. Han blev kaldt forretningsdrivende, — hvad jo kunne betyde alt muligt! — og havde i sin tid logeret hos ægteparret.


"Vil De meddele mig," sagde retsformanden, "om der mellem Dem, hr. Johansson, og fru Holmsted er eller har bestået nogen intimitet — som, efter hvad forsvareren påstår, kan have givet anledning til skinsyge." Han tilføjede: "Ja, De behøver ikke at besvare spørgsmålet, da det angår Dem selv. Og De er jo efter det oplyste tilmed selv gift."


Hr. Johansson pillede lidt i sit lange friserede skæg, så op og tav, hvorpå han fik lov at sætte sig.


"Det passer ikke!" kom det klart og fast fra fru Holmsted. Ingeniør Engborg holdt nøje øje med hendes ansigt. Dets udtryk var åbent, og blikket viste alle tegn på indignation og sanddruhed. Han kom til at tænke på sin egen hustru, der netop havde dette blik, når han blev urimelig, — som hændte, — og som han aldrig nogensinde havde grebet i en løgn! Han følte sig ilde berørt, lokalet var endnu mere kvælstoffyldt end før, vidnerne sad dernede på rad med ligeså ubevægeligt tillukkede ansigter som dommerne, tiltalte og de elleve andre nævninger.


Drengen, den omstridte Mozart, blev hentet fra et sideværelse. Han havde et stort bolsje i den ene kind. "Spyt det ud!" sagde retsformanden strengt.


"Her har vi dog endelig et vidne, der vejer," tænkte Engborg. "Barneøjne ser mere end andre!" Han så på den lille Mozart. Drengen havde ligesom vidnet hr. Johansson udstående øren, tætte sorte øjenbryn, men lignede alligevel påfaldende hr. Holmsted, hvilket forvirrede Engborg ikke lidt i en hastig draget slutning. Stemmen var også Holmsteds, omend høj falset.


Nej! Drengen havde ingen ting set. Han havde passet sine frimærker. Heller ingen ting hørt; — han rystede irriteret på hovedet.


"Hørte du heller ikke din moder skrige? Det er umuligt, Mozart. Der var blot en dør imellem? Nu lyver du vist!"


"Nej, jeg gør ikke," sagde drengen og så rasende op. "Jeg passede mine frimærker."


Dommeren rømmede sig og spurgte så: "Hvem vil du helst være hos? Din fa'r eller din mo'r?"


"Jeg er da ligeglad!" sagde Mozart og skulede. Begge forældrene havde sænket hovedet, de sad fuldkommen ens, uden nogetsomhelst minespil.


Forsvareren havde ordet, men hvad han sagde var naturligvis blot juristeri og en rad tomme gloser. Han stemplede fru Holmsted som en hævnsyg hysteriker, og tiltaltes kald som musiker viste bedre end noget hans idealistiske anlagte og for mildere rørelser dybt modtagelige sind. Hertil replicerede anklageren, at netop en musikers temperament prædestinerede ham til den art voldsomme udbrud, hvortil også den flerårige virksomhed i et biografteater, udsat daglig for kriminalfilmens bakteriegifte, i høj grad bidrog!


"Jeg må nu bede nævningerne trække sig tilbage for at rådslå," sagde retsformanden derefter og resumerede kort sagen. "Jeg tilstår," sagde han, "at selv for os jurister, end sige da for læge dommere er sagen ganske overmåde tvivlsom." Nævnet forlod retssalen.


"Vil De herrer tage plads," sagde nævningeformanden myndigt og satte sig for bredsiden af rådslagningsbordet.


"Kan nogen begribe," kom det bredt fra grønthandlersken, "hvad nogen forældre kan ville med den dreng? Sådan en lille flab!" Ingeniør Engborg måtte tysse på hende. Han bad nævningerne holde sig til fakta. De så uvisse på hverandre.


Bryggeriformanden tog omsider ordet. "Konen gjorde et pænt indtryk," sagde han. "Og manden er ganske sikkert dranker. Selv om han også ikke har den rigtige kulør i ansigtet! Det blege kommer bare af nattesæde." Han talte med sagkyndighed. "En musiker i et natlokale," tilføjede han, "der ikke er dranker: Det eksisterer ikke!"


"Da kendte jeg," kom det ophidset fra grønthandlersken, "en natportier, der aldrig drak andet end mælk blandet med sodavand. Og at konen hører til de stille hysterikere kan enhver da se på hende endogså udvendig." De andre tav.


"Så går vi over til afstemningen," dekreterede hr. Engborg. "Jeg har spørgsmålet til nævningerne her: 'Har tiltalte gjort sig skyldig i forsætligt drabsforsøg på sin hustru tirsdagen den 23. oktober klokken 4.' — For at kende tiltalte skyldig kræves, at mindst 8 af de 12 nævninger stemmer for skyldig. Vil De, hr. barnevognsfabrikant Petersen som først på listen afgive Deres stemme. Ja, betyder skyldig, nej — det modsatte."


Barnevognsfabrikanten tænkte sig om. "Nej, tror jeg nok," hviskede han og så sig om på de andre.


Bryggeriformanden løftede sin stemme. "Ja," råbte han. "Skyldig. Absolut!"


Turen kom til manden med den elektriske rulle. "Jeg stemmer skyldig," erklærede han. "Man behøver bare at se på drengen for at opdage, hvordan faderen er indvendig." Han tilføjede: "Det var dog en led unge!" — "Sin moders udtrykte billede!" erklærede grønthandlersken.


Repræsentanten rejste sig, lang og rødhåret i ny sort redingote. "Jeg stemmer Ja," sagde han værdigt. "Jeg henholder mig til sagens faktura." Han satte sig sindigt.


Derefter kom turen til gadehandleren, en pæn ældre mand, der begyndte med at sige, at han havde haft bladkiosk, og derfor var godt inde i retssager. "Jeg voterer Ja," sagde han med overbevisning. "Fru Holmsteds forklaring stemmer med sårets beskaffenhed og råbet om hjælp ud af vinduet."


Tilskæreren havde siddet med en lap papir og talt stemmerne. Han rejste sig: "Jeg stemmer på samme måde."


Grønthandlersken stemte naturligvis: ikke skyldig, og det samme gjorde, mod forventning, kommunelærerinden, skønt det drejede sig om råt overfald på sagesløs kvinde.


Overkelneren og isenkræmmer Møller så på hinanden med et prøvende blik og stemte begge "Ja".


"Der står nu syv stemmer skyldig mod tre nej," gjorde Engborg op. "Værsågod hr. sadelmager Olsen. Vil De afgive Deres stemme."


Tapetserer Olsen så på ham med et underligt smil. "Jeg siger Nej," sagde han stille. "Muligt er anklagen rigtig, muligt er den det modsatte, men jeg finder beviset for svagt."


Engborg talte op: "Der står nu syv stemmer ja mod fire nej." Han så sig truende om og opdagede irriteret, at alle så tilbage på ham igen. Pludselig huskede han, at det var hans tur at stemme. Han blev i høj grad opbragt. Afgørelsen lå i hans votum! Han havde nærmest tænkt sig at få resultatet forelagt med massivt flertal, færdigt og i orden som når eleverne kom med en opgave til karaktergivning, eller montørerne præsenterede ham et anlæg til godkendelse. Men der havde disse fuskere siddet og spillet kortene ud til hinanden, havde på en lumsk og infam måde ganske stille lempet problemet over på ham! Han dirrede af raseri, stod med de vældige lægmuskler svulmende i de skotske strømper og stangede med sin brede pande ud i luften.


Stemte han nu "Nej", så var det ingen virkelig afgørelse. Problemet var uløst. Så kunne den arme fru Holmsted herefter gå om i fortsat bæven for sin bestialske mand. — Forudsat da, at han var skyldig! — Og der måtte desuden en ende på alting! Havde man en ligning med en ubekendt, gjaldt det at blive ved, holde ud, om så sveden sprak af neglene, til man havde X fat i kraven! Der havde de kujoner, de makkere væltet det hele over på ham! Og der havde tiltalte, denne trussel mod samfundet og sin hustru, (såfremt han altså var skyldig) siddet og sendt ham blikke, havde set langt og lurende op på nævnet, som ville han læse dommen, før det var hans ret, — havde søgt at luske og snyde sig til resultatet som en slubbert af en skoledreng! Her havde han altså siddet og fisket efter hul sentimentalitet, efter blødsødent medhold! En pjalt, ikke et mandfolk! Og der vovede han at komme og vælte sig ind på en med sine fordringer, med hele sin private og obskure skæbne, og forlangte, at man først i fem stive timer skulle høre på dum prokuratorsnak og tåbelige vidner, og dernæst endda skulle tage sig af en person, der tampede jazz eller shimmy for al slags udskud på et nattebal! Ham skulle man slæbe rundt med, til det behagede ham en gang at give op! Men han kunne tro nej!


"Jeg stemmer Ja!" sagde han og så sig om. "Skyldig altså!"


Han overbragte retten nævnets kendelse. Retsformandens forbløffede mine sagde ham præcist, at han altså havde stemt rigtigt! Altså stik imod hvad juristerne mente! Fornuftigvis! Pianisten fik da også sine to år. Engborg stak i vindjakken, skrævede over sin motorcykel, gav fuld gas og fo'r med snøft gennem gaden. Han fornam i sine muskler tidens vældige løsen: Fri bane for livets levende praksis trods al træg teori! — Plads for den tekniske tidsalders sunde fornuft og stolte mandfolkefærd tværs gennem vrøvlets og bagstræbets smølende luntetrav! — Han nåede sin aftentime på Teknisk Skole præcis. Kraften var i ham endnu, og eleverne så straks, at der var lussinger i luften.
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